22.2.2008

Europeiska unionens officiella tidning

L 48/65

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 13 november 2007

Statligt st6d C 37/2006 (f.d. NN 91/2005) - Stédordning for modernisering av fiskefartyg som
tillimpats i Férenade kungariket

[delgivet med nr K(2007) 5395]

(Endast den engelska sprakversionen ir giltig)

(Text av betydelse for EES)
(2008/153/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 88.2 forsta stycket,

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet, sirskilt artikel 62.1 a,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 659/1999 av den
22 mars 1999 om tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-
fordraget (), sarskilt artikel 6.1 och 14,

efter att i enlighet med ndmnda artiklar ha gett berorda tredje
parter tillfille att inkomma med synpunkter (%), och

av foljande skil:

[ FORFARANDE

(1) Genom en skrivelse av den 15 juni 2004 underrittade en
medborgare i Forenade kungariket kommissionen om att
Shetland Islands Council, den offentliga myndigheten pa
Shetlandséarna i Forenade kungariket, hade beviljat fiske-
risektorn stod och att detta eventuellt kunde rora sig om
olagligt statligt stod. Genom skrivelser av den 24 augusti
2004, den 4 februari 2005, den 11 maj 2005 och den
16 december 2005 bad kommissionen Forenade kunga-
riket att tillhandahélla upplysningar om detta stéd. Ge-
nom skrivelser av den 10 december 2004, den 6 april
2005, den 8 september 2005 och den 31 januari 2006
erholl kommissionen ytterligare upplysningar av Fore-
nade kungariket.

(2)  Genom en skrivelse av den 13 september 2006 under-
rittade kommissionen Forenade kungariket om sitt beslut

(") EGT L 83, 27.3.1999, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).
() EUT C 293, 2.12.2006, s. 9.

att inleda det forfarande som anges i artikel 88.2 i EG-
fordraget avseende det aktuella stodet. Forenade kunga-
riket kommenterade stodet genom skrivelser av den
16 oktober 2006 och den 6 februari 2007.

(3)  Kommissionens beslut om att inleda forfarandet har of-
fentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (*). Kom-
missionen har uppmanat berérda parter att inkomma
med sina synpunkter pd stodet i fraga.

(4)  Kommissionen har inte tagit emot ndgra synpunkter frn
berorda parter.

II DETALJERAD BESKRIVNING

(5)  Shetland Islands Council har gjort utbetalningar till fiskeri-
sektorn genom tvd Gvergripande stodatgirder, kallade Aid
to the Fish Catching and Processing Industry och Aid to the
Fish Farming Industry, som i sjilva verket bestod av flera
olika sorters stodordningar som varit i kraft sedan 1970-
talet. En sddan ordning var Fishing Vessel Modernisation
Scheme (Stodordning fér modernisering av fiskefartyg)
(nedan kallad stodordningen). Enligt stodordningen, som
tillimpades fran dtminstone 1980-talet till den 14 januari
2005, beviljades stod till modernisering av fiskefartyg
som innebar en betydande forbattring, t.ex. bittre frvar-
ing av fangsten, byte av motor och forbattringar av ar-
betsforhallandena eller besittningens sikerhet.

(6)  Stodet beviljades for upp till 10 % av den totala kost-
naden for moderniseringsprojektet, dock hogst 40 000
brittiska pund per fartyg. Endast en ansokan per ar be-
aktades. Moderniseringsprojekt till en kostnad av over
50 % av kostnaden for ett nytt fartyg var inte stodberit-
tigade och inte heller arbeten péd fartyg som var mindre
an fem &r gamla. Arbetena skulle uppfylla alla de normer
som Shetland Seafood Quality Control hade faststillt.

() EUT C 293, 2.12.2006, s. 9.
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Alla sokanden skulle inneha ett sirskilt tillstdnd for att
fiska kansliga bestdnd (en s.k. pressure stock licence) och
andra relevanta behorighetstillstdind samt vara medlem-
mar i Shetlands Fishermen’s Association.

Stddmottagaren var tvungen att anvinda fartyget pd hel-
tid, behalla dgarskapet av fartyget och tillhandahalla hel-
tidsanstillning for fartygets besittning under minst fem
ar fran det att stodet mottogs. Slutligen var stodmotta-
garna tvungna att inkomma med en drlig rapport i syfte
att bevisa att alla villkor var uppfyllda. Om ndgot av
villkoren inte uppfylldes inneholl stodordningen en be-
stimmelse om dterbetalning.

Skil till att forfarandet inletts

Kommissionen hade allvarlig anledning att betvivla att
det stod som beviljats enligt stodordningen efter den
1 juli 2001 kunde anses vara forenligt med villkoren i
riktlinjerna for granskning av statligt stod inom sektorn
for fiske och vattenbruk frdn 2001 (!) (nedan kallade
riktlinjerna fran 2001) jamte artikel 9 i rddets forordning
(EG) nr 2792/1999 av den 17 december 1999 om fore-
skrifter och villkor for gemenskapens strukturstod inom
fiskerisektorn (?), sdrskilt villkoret att inget stod far bevil-
jas for modernisering av fiskefartyg om det ror kapacitet i
friga om tonnage eller maskinstyrka.

Il SYNPUNKTER FRAN FORENADE KUNGARIKET

[ sina skrivelser av den 16 oktober 2006 och den 6 feb-
ruari 2007 tillhandaholl Forenade kungariket ytterligare
upplysningar om de enskilda stod som beviljats enligt
stodordningen efter den 1 juli 2001. Mellan augusti
2002 och juni 2005 beviljades 23 stod till fartygsmoder-
nisering, rorande bland annat fiskehanteringssystem,
brandbekdmpningsutrustning, vinschar eller fartygskranar
och byte av motor. Stodbeloppet varierade mellan 403
och 7 090 brittiska pund per stodmottagare.

Nir det giller efterlevnaden av villkoret i artikel 9 i for-
ordning (EG) nr 2792/1999 att inget stod far beviljas for
modernisering om det ror kapacitet i friga om tonnage
eller maskinstyrka, gjorde Forenade kungariket gillande
att inga av de forbattringar som underldttats genom be-
viljande av bidrag paverkade bruttotonnage eller maskin-
styrka for ndgot fartyg.

() EGT C 19, 20.1.2001, s. 7.
() EGT L 337, 30.12.1999, s. 10. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 485/2005 (EUT L 81, 30.3.2005, s. 1).
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Forenade kungariket tillhandaholl vidare information som
visade att inga av de bidrag som beviljades overgick 40 %
av de stodberittigade kostnaderna.

Forenade kungariket hivdade slutligen att om kommis-
sionen fattar ett negativt beslut bor den inte krava ater-
betalning av stod som beviljats fore den 3 juni 2003,
eftersom det skulle strida mot principen om skydd for
berittigade forvintningar. Forenade kungariket hinvisade
i det hanseendet till kommissionens beslut 2003/612/EG
av den 3 juni 2003 om lin for forvirv av fiskekvoter pa
Shetlandséarna (Forenade kungariket) (}) och kommissio-
nens beslut 2006/226/EG av den 7 december 2005 om
investeringar gjorda av Shetland Leasing and Property
Developments Ltd pé Shetlandsoarna (Forenade kunga-
riket) (¥, och gjorde gillande att till och med den
3 juni 2003 ansdg Shetland Islands Council helt legitimt
att de medel som anvindes till detta stod var privata
snarare 4n offentliga.

IV BEDOMNING AV STODET

Det maste forst faststillas om dtgirden kan anses vara
statligt stod och, om sé ar fallet, om den ar forenlig med
den gemensamma marknaden. Stodet har beviljats till ett
begrinsat antal foretag inom fiskerisektorn och ar séledes
selektivt till sin natur. Stodet har beviljats av Shetland
Islands Council fran statliga medel. Stddmottagarna kon-
kurrerar direkt med andra foretag i fiskerisektorn, bade i
Forenade kungariket och i andra medlemsstater. Darmed
kan dtgarderna anses snedvrida, eller hota att snedvrida,
konkurrensen och utgora statligt stod i enlighet med
artikel 87.1 i EG-fordraget.

Nir det giller statligt stod till fiskerisektorn anses statliga
stodatgdrder vara forenliga med den gemensamma mark-
naden om de 6verensstimmer med villkoren i 2004 &rs
riktlinjer for granskning av statligt stod inom sektorn for
fiske och vattenbruk (°) (nedan kallade riktlinjerna fran
2004). 1 andra stycket i punkt 5.3 i riktlinjerna fran
2004 faststills att “ett 'olagligt stod’ i den mening som
avses i artikel 1 f i forordning (EG) nr 659/1999 kom-
mer att bedomas i enlighet med de riktlinjer som var i
kraft vid den tidpunkt da det beslutsdokument tradde i
kraft enligt vilket stodet har inrittats”. Detta dverensstim-
mer ocksd med de allmidnna regler som kommer till ut-
tryck i kommissionens tillkinnagivande om vilka regler
som dr tillimpliga for att avgora om ett statligt stod ar
olagligt (°). Det ska sdledes goras en bedémning av om
stodet dr forenligt med riktlinjerna frin 2001 och rikt-
linjerna fran 2004.

TL 211, 21.8.2003, s. 63.
T L 81, 18.3.2006, s. 36.
T C 229, 14.9.2004, s. 5.
T C 119, 22.5.2002, s. 22.
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Stodordningens forenlighet
Villkor enligt riktlinjerna
Riktlinjerna frén 2001

Enligt punkt 2.2.3.2 i riktlinjerna frdn 2001, som dar
tillimplig pa befintliga stodordningar fran och med den
1 juli 2001, far stod till modernisering av aktiva fiske-
fartyg anses vara forenligt med den gemensamma mark-
naden under forutsittning att relevanta krav i férordning
(EG) nr 2792/1999 uppfylls.

Férordning (EG) nr 2792/1999

[ artiklarna 6, 7, 9 och 10 i forordning (EG) nr
2792/1999 och bilaga III till den forordningen, anges
att tillférsel av ny kapacitet ska kompenseras genom in-
dragning av kapacitet utan statligt stod som &r dtmin-
stone lika med den nya kapacitet som tillférts det be-
rorda segmentet. Fram till den 31 december 2001 skulle
indragningen av kapacitet vara minst 30 % storre 4n den
inforda nya kapaciteten, om malen for fiskeflottornas
storlek dnnu inte iakttogs.

Stod far endast beviljas om medlemsstaten har limnat
den information om tillimpningen av det flerdriga ut-
vecklingsprogrammet och uppfyllt sina forpliktelser enligt
forordning (EEG) nr 2930/86 av den 22 september 1986
betriffande fiskefartygens egenskaper (1) samt genomfort
de permanenta ordningarna for fornyelse av flottan och
modernisering enligt artikel 6 i forordning (EG) nr
2792/1999 och uppnitt de overgripande malen for ut-
vecklingsprogrammet.

Dessutom fér stod till modernisering av fiskefartyg endast
beviljas om det inte ber6r kapacitet i frdga om tonnage
eller maskinstyrka.

Slutligen maste fartygen vara registrerade i gemenskapens
fiskefartygsregister och alla dndringar i fartygens karakte-
ristika mdste inges till detta register. Utbyte av fiskered-
skap dr inte en stodberittigande kostnad.

Dé Shetlandsoarna ar en mal 1-region far stod beviljas
upp till 40 % av de totala stodberittigande kostnaderna.

Forordning (EG) nr 2369/2002

Den 1 januari 2003 4ndrades de relevanta artiklarna i
och bilagan till forordning (EG) nr 2792/1999 genom
forordning (EG) nr 2369/2002 (?). Jamte de befintliga

(") EGT L 274, 25.9.1986, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 3259/94 (EGT L 339, 29.12.1994, s. 11).
() EGT L 358, 31.12.2002, s. 49.

(23)

(24)

(25)

villkoren i férordning (EG) nr 2792/1999 begrinsades
villkoren for stod till modernisering av fiskefartyg ytter-
ligare genom att sidant stod endast fir beviljas under
forutsittning att det inte dr avsett att oka fiskeredskapens
effektivitet.

Nar det giller villkoret att stodet inte far berora kapacitet
i friga om tonnage eller maskinstyrka innebar dndring-
arna i férordning (EG) nr 2369/2002 ett undantag till
den begrinsningen genom att tillita sddant stod nir de
sker enligt artikel 11.5 i forordning (EG) nr
2371/2002 (%), som tilliter att modernisering Gver hu-
vuddicket for att forbattra sikerheten ombord, arbetsfor-
hallanden, hygien och produktkvalitet 6kar fartygets ton-
nage.

Forordning (EG) nr 1421/2004

Nar det géller villkoren for utbyte av fiskeredskap dndra-
des forordning (EG) nr 2792/1999 senare genom férord-
ning (EG) nr 1421/2004 (*) som tridde i kraft den 26 au-
gusti 2004. Enligt forordning (EG) nr 27921999, i dess
dndrade lydelse, bor det bli mojligt att betrakta utbyte av
fiskeredskap som bidragsberittigande kostnad om ett far-
tyg omfattas av en aterhdmtningsplan och tvingas upp-
hora med sitt deltagande i fisket i friga och bedriva fiske
efter andra arter med andra fiskeredskap. I detta fall kan
kommissionen besluta att det forsta utbytet av fiskered-
skap ska betraktas som bidragsberittigande kostnad, om
fiskemojligheterna har minskat i betydande grad pa
grund av en aterhimtningsplan.

Riktlinjerna fran 2004

Riktlinjerna frdn 2004 ska tillimpas pd alla befintliga
ordningar frén och med den 1 januari 2005. Nir det
giller stodet till modernisering av fiskefartyg hanvisar
dessa riktlinjer till artiklarna 9 och 10 i och punkt 1.4
i bilaga III till férordning (EG) nr 2792/1999, och saledes
fortsitter samma villkor att gilla.

Forenlighet

Av de upplysningar som Forenade kungariket tillhanda-
hallit gar det att dra slutsatsen att mellan augusti 2002
och juni 2005 beviljades 23 stod till fartygsmoderniser-
ing, varav fem for byte av motor och ett till ett projekt
avseende hjdlpmotor, pump och kopplingsenhet.

Enligt Forenade kungariket paverkade ingen av dessa for-
battringar, som underldttats genom stodet, fartygens ton-
nage eller maskinstyrka och stéden var darfor forenliga
med villkoren i respektive riktlinjer.

() EGT L 358, 31.12.2002, s. 59. Forordningen 4ndrad genom férord-

ning (EG) nr 865/2007 (EUT L 192, 24.7.2007, s. 1).
() EUT L 260, 6.8.2004, s. 1.
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(28)  Nar det giller de 17 stod for fartygsmodernisering som kommissionen att dessa medel mdste anses utgora stat-

(1)

(32)

(33)

(34)

inte avsdg byte av motor och projektet avseende hjilp-
motor, pump och kopplingsenhet, har Forenade kunga-
riket tillhandahéllit upplysningar som visar att stodet ar
forenligt med villkoren enligt de riktlinjer som gillde vid
den tidpunkt da stodet beviljades.

Nir det giller de dterstdende sex stoden far de enligt
artikel 9.1 ¢ i i férordning (EG) nr 2792/1999 inte be-
rora “kapacitet i friga om tonnage eller maskinstyrka”.
Byte av ett fiskefartygs motor beror fartygets kapacitet i
fraga om maskinstyrka och stod far sédledes inte beviljas
till ett sddant dndamdl. Alla medlemsstater informerades
om detta genom en skrivelse av den 5 maj 2003 fran
Jorgen Holmquist, generaldirektor for fiske. P4 samma
sitt kan inte stodet till projektet avseende hjilpmotor,
pump och kopplingsenhet beviljas.

Nar det giller de dndringar av forordning (EG) nr
2792/1999 som avses i skal 23, har alla de moderniser-
ingsprojekten skett under dick och kan dirfor inte anses
omfattas av artikel 11.5 i férordning (EG) nr 2371/2002.

Mot bakgrund av skil 26-30 anser kommissionen att det
stéd som beviljats inom ramen for stodordningen till de
sex moderniseringsprojekt som beror fartygets kapacitet i
friga om tonnage eller maskinstyrka inte dr forenliga
med artikel 9.1 ¢ i i forordning (EG) nr 2792/1999
och dirfor oférenliga med riktlinjerna fran 2001 och
2004. Ovriga stod som beviljats inom ramen fér ord-
ningen dr emellertid forenliga med dessa villkor.

Aterkrav av stodet

Enligt artikel 14.1 i radets forordning (EG) nr 659/1999
ska kommissionen, vid negativa beslut i fall av olagligt
stod, besluta att den berorda medlemsstaten ska vidta alla
nodvindiga dtgdrder for att dterkrdva det stod som har
betalats ut till mottagaren.

Forenade kungariket hinvisar till att kommissionen inte
ska dterkrava stod om det strider mot principen om
skydd for berattigade forvintningar och menar att denna
princip dr tillimplig pa det har fallet.

De medel som anvints for att finansiera ordningen ar
samma medel som anvindes till de stod som dr foremal
for de negativa beslut som kommissionen fattade genom
beslut 2003/612/EG och 2006/226/EG och som det
hinvisas till i skdl 13 i det hér beslutet. I de fallen ansag

(35)

(36)

liga medel i enlighet med artikel 87 i EG-fordraget. Sam-
tidigt erkdnner kommissionen att de sirskilda omstindig-
heterna i de aktuella fallen innebar att Shetland Islands
Council och andra involverade organ genom en kombina-
tion av faktorer hade skapat berittigade forvintningar
vad giller de berorda medlens privata natur, vilket gjorde
det omojligt att dterkrdva det oforenliga statliga stodet.

I det hir fallet kan emellertid de faktorer som beaktades i
de tvd kommissionsbesluten inte tillimpas pd samma sitt
och de berittigade forvintningarna har inte skapats.
Kommissionen noterar sirskilt Forenade kungarikets &t-
girder och uttalanden av vilka det tydligt framgér att de
ansvariga instanserna vid de respektive tidpunkterna for
beviljande av stoden var Overtygade om att stodord-
ningen i sjilva verket var en statlig stodordning och att
reglerna for statligt stod var tillimpliga.

Kommissionen har kommit fram till denna slutsats ge-
nom att konstatera att den aktuella stédordningen, till
skillnad fran de stod som dr foremal for beslut
2003/612[EG och beslut 2006/226/EG, har utformats
som en normal stodordning och avser direkta bidrag
till fiskare som beviljas direkt av Shetland Islands Council.
De sirskilda omstindigheterna i detta fall visar dessutom
tydligt att myndigheterna i Forenade kungariket ansdg att
reglerna for statlig stod skulle tillimpas, eftersom de
kontinuerligt inkluderade utgifterna inom ramen for sto-
dordningen i de arliga rapporter Gver Forenade kunga-
rikets statliga stod som de i enlighet med sina gemens-
kapséligganden overlimnade till kommissionen. Som svar
pad de fragor som kommissionen stillt faststdllde Fore-
nade kungariket i skrivelsen av den 10 december 2004
att betalningar inom ramen for stodordningen under
ménga hade tagits upp i den darliga forteckning over
statliga stdd och, sd som kravts, drligen Gversints till
kommissionen. I skrivelsen av den 6 april 2005 faststil-
ler de att deras myndigheter under manga ar hade agerat
i god tro och varit overtygade om att stodordningarna
var i Overensstimmelse med riktlinjerna for statligt stod.

Med beaktande av dessa uttalanden och omstindighe-
terna i fallet anser kommissionen att det inte kan anses
std i strid med den allminna principen i gemenskapslag-
stiftningen att dterkrdva stodet. I enlighet med artikel 14.1
i férordning (EG) nr 659/1999 anser kommissionen att
Forenade kungariket ska vidta alla nodvindiga atgirder
for att aterkrdva det stod som har betalats ut till mott-
agaren inom ramen for stodordningen, utan att det pé-
verkar fall som omfattas av kommissionens forordning
(EG) nr 875/2007 av den 24 juli 2007 om tillimpningen
av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pé stod av mindre
betydelse inom fiskerisektorn och om 4ndring av f6rord-
ning (EG) nr 1860/2004 (1).

() EUT L 193, 25.7.2007, s. 6.
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(38)  Det bor i detta hinseende framhallas att i enlighet med
artikel 14.2 i forordning (EG) nr 659/1999 ska aterkrav
innefatta rdnta i syfte att sdkerstilla att effektiv konkur-
rens dterstills. Rintan bor beriknas som sammansatt
ranta enligt kapitel V i kommissionens forordning (EG)
nr 794/2004 (V).

(39) Kommissionen ber Forenade kungariket att dtersinda det
bifogade frageformuldret avseende hur éterbetalningsfor-
farandet fortloper och att gora en forteckning over de
stodmottagare som daterkraven av stod giller.

V SLUTSATS

(40) Mot bakgrund av den bedomning som gjorts i avsnitt IV
anser kommissionen att Forenade kungariket, i strid med
artikel 88.3 i EG-fordraget, olagligt har beviljat stod inom
ramen for stodordningen for modernisering av fiskefar-

tyg.

(41)  Kommissionen anser att det stod som har beviljats inom
ramen for den stodordningen ar férenligt med den ge-
mensamma marknaden, med undantag for det stod som
beviljats for moderniseringsprojekt avseende kapacitet i
frdga om tonnage eller maskinstyrka.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Det statliga stod som Forenade kungariket har genomfort
pa grundval av stodordningen for modernisering av fiskefartyg
ar forenligt med den gemensamma marknaden nidr det giller
stod som beviljats for moderniseringsprojekt som inte beror
kapacitet i friga om tonnage eller maskinstyrka.

2. Det statliga stod som Forenade kungariket har genomfort
pa grundval av stodordningen for modernisering av fiskefartyg
ar inte forenligt med den gemensamma marknaden nir det
giller stod som beviljats for moderniseringsprojekt som beror
kapacitet i friga om tonnage eller maskinstyrka.

Atrtikel 2

Det enskilda stod som avses i artikel 1.2 i detta beslut utgor inte
ett stod om det uppfyller villkoren i (EG) nr 875/2007.

Artikel 3

1.  Forenade kungariket ska vidta alla nodvindiga atgarder for
att frin stodmottagarna aterkrdva det oférenliga stod som har

() EUT L 140, 30.4.2004, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1935/2006 (EUT L 407, 30.12.2006).

beviljats inom ramen for stodordningen och som avses i arti-
kel 1.2, annat 4n det stod som avses i artikel 2.

2. Det stod som ska dterkravas ska innefatta rdnta frin den
dag da stodet stilldes till stodmottagarnas forfogande till den
dag det har aterbetalats.

3. Rintan ska berdknas som sammansatt rinta enligt kapitel
V i (EG) nr 794/2004.

4. Forenade kungariket ska upphora med alla utbetalningar
av utestdende st6d enligt den stodordning som avses i artikel 1,
med verkan fran den dag da detta beslut antas.

Artikel 4

1. Aterkravet av det stod som beviljats enligt den stodord-
ning som avses i artikel 1.2 ska genomforas omedelbart och
effektivt.

2. Forenade kungariket ska se till att detta beslut genomfors
inom fyra manader fran dagen for delgivningen av beslutet.

Artikel 5

1. Inom tvd manader efter den dag dd detta beslut har del-
givits ska Forenade kungariket limna foljande uppgifter till
kommissionen:

a) En forteckning over de stodmottagare som har tagit emot
stod enligt artikel 1.2 som inte uppfyller de villkor som
faststalls i forordning (EG) nr 875/2007 och det totala stod-
belopp som var och en av dem tagit emot.

b) Det totala belopp (kapital och rintor) som ska aterkrivas
fran varje stodmottagare.

¢) En detaljerad beskrivning av de atgirder som redan har vid-
tagits eller som planeras for att ritta sig efter detta beslut.

d) Dokument som visar att stodmottagarna har anmodats att
betala tillbaka stodet.

2. Forenade kungariket ska hélla kommissionen underrittad
om utvecklingen vad giller de nationella dtgirder som vidtagits
for att genomfora detta beslut till dess att terkravet av det stod
som avses i artikel 1 har slutforts.
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Det ska pd kommissionens begiran omgdende ldmna uppgifter om de atgdrder som redan har vidtagits eller
som planeras for att ritta sig efter detta beslut.

Det ska ocksa limna detaljerade uppgifter om de stodbelopp och rintebelopp som redan har terkrivts fran
stddmottagarna.

Attikel 6

Detta beslut riktar sig till Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland.

Utfirdat i Bryssel den 13 november 2007.

Pd kommissionens vagnar
Joe BORG

Ledamot av kommissionen



